/" INSTRUCTIONS DE MONTAGE
pour lit d'enfant convertible
LIT DENFANT COZY NEST ISLAND 3 EN 1
Modele n° 13613

oxtérd

BABY

GARDE-CORPS vendus séparément.
Veuillez contacter le détaillant.

CE PRODUIT EST CONFORME A L'ARTICLE APPLICABLE DE LA LOI PUBLIQUE 140-314 ET CONFORME AUX
EXIGENCES DECRITES DANS LES 16 CFR1219 ET 16 CFR1217
(QUAND LE GARDE-CORPS COZY NEST EST UTILISE).
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Merci pour votre achat !

Retirez toutes les piéces et le matériel de la boite et posez-les sur une surface de travail recouverte de moquette
Ne jetez aucun contenu avant la fin du montage.
Familiarisez-vous avec toutes les piéces et les schémas pour faciliter le montage de votre lit d'enfant.

OUTILS NECESSAIRES:
CLE ALLEN (Inclus) TOURNEVIS (non inclus)

o= -

PIECES INCLUSES DANS LE CARTON
1. Cadre latéral (2 piéces)
2. Cadre d'extrémité (2 piéces)
3. Pied (4 pieces)
4. Ressort de matelas (1 piéce)
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OUTILS NECESSAIRES:
CLE ALLEN (Inclus) TOURNEVIS (non inclus)

* —7

ELEMENT
(A) Boulon Allen 2-1/8" (55 mm) (8 piéces) (B) Boulon Allen 9/16" (15 mm) (20 piéces)
mD @MMMMHD
(C) Ecrou de canon (8 piéces) (D) Rondelle élastique (8 pieces)
(E) Cheville en bois @8x30mm (4 pieces) (F) Support de pied (4 piéces)

(H) CIé Allen (1 piéce) (la longueur peut varier)

Ne serrez pas complétement tous les boulons avant que toutes les pieces ne soient en place.
(veuillez ajouter un 1/2 tour supplémentaire aux boulons lors de I'utilisation de rondelle a ressort apres le serrage)
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ETAPE 1 "ASSEMBLAGE DU LIT D'ENFANT"

CETTE ETAPE EXIGE : (H) Clé Allen (1 piece) (A) Boulon Allen 2-1/8" (55 mm) (8 piéces)
1. Cadre latéral (2 piéces) 1
2. Cadre d'extremité (2 pidces) mD

(D) Rondelle élastique (8 pieces)  (B) Ecrou de canon (8 piéces)  (E) Cheville en bois @8x30mm (4 piéces)

RIGHT/DROIT
INSIDE/INTERIEUR

FIG.1.

A FACE/AVANT
INSIDE/INTERIEUR

ETAPE1:

- Assemblage cadre d'extrémité au trou sur le dessus cadre latéral (1) par Boulon Allen (A), Rondelle
élastique (D) et Ecrou de canon (C). Serrer tous les boulons par Clé Allen (H).

- Assemblage cadre d'extrémité au trou sur le bas cadre latéral (1) par Boulon Allen (A), Rondelle élastique
(D), Cheville en bois (E) et Ecrou de canon (C). Serrer tous les boulons par Clé Allen (H).
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ETAPE 2 "ASSEMBLAGE DU PIED DE LIT"

CETTE ETAPE EXIGE : (H) CIé Allen (1 piéce) (B) Boulon Allen 9/16" (15 mm) (16 piéces)

3. Pied (4 piéces) ( | { '
(F) Support de pied (4 pieces)

ETAPE 2.2

ETAPE 2.1 :
- Fixer le support de pied (F) aux coins inférieurs du lit d'enfant en utilisant le boulon Allen (B) comme le
montre la FIG.3. Serrez tous les boulons par Allen Key (H).

ETAPE 2.2 ;

- Assembler le pied (3) au support de pied (F) en tournant dans le sens des aiguilles d’une montre comme
le montre la FIG.4.
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ETAPE 3 "ASSEMBLGE DU MATELAS"

CETTE E1TAPE EXIGE : (B) Boulon Allen 9/16" (15 mm) (4 pieces)  (H) Clé Allen (1 piéce)

4. Resort de matelas (1 piéce) { ;

FACE/VISAGE
TOP/HAUT

FIG.6. |\ Position
la plus
° élevée
FIG.7. 8
\\ osition
Y
H \ﬁ; intermédiaire
Position
la plus
basse

ETAPE 3:

- Fixer le ressort de matelas (4) a la cadre d'extrémité comme le montre la FIG.5.

- Sécurisé avec Clé Allen (H).

- Voir FIG.6. pour le réglage de la hauteur.

- Assurez-vous que le ressort de matelas (4) est nivelé aprés I'assemblage. Compléter comme le montre la
FIG.7. Merci!
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A "MISE EN GARDE: TOUT MATELAS UTILISE AVEC

CE LIT DE BEBE DOIT MESURER AU MOINS 27 - 1/4
POUCES ( 69 CM ) PAR 51 - 5/8 POUCES ( 131 CM )

AVEC UNE EPAISSEUR QUI NE DEPASSE PAS 6
POUCES ( 15 CM ). LES DIMENSIONS DU MATELAS

DOIVENT ETRE PRISES D'UNE COUTURE A L'AUTRE OU
DE CONTOUR A L'AUTRE LORSQUE NECESSAIRE."

A MISE EN GARDE !

« LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'ASSEMBLER LE LIT DE BEBE. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS EN CAS
DE BESOIN.

« LE NON-RESPECT DE CES AVERTISSEMENTS ET DE CES INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE PEUT ENTRAINER DES
BLESSURES GRAVES OU LA MORT.

* LES NOURRISSONS PEUVENT SUFFOQUER SUR UN MATELAS MOU. NE JAMAIS AJOUTER UN OREILLER OU UNE
COUETTE. NE JAMAIS PLACER UN REMBOURRAGE SUPPLEMENTAIRE EN-DESSOUS D'UN NOURRISSON.

« AFIN DE REDUIRE LES RISQUES DE SYNDROME DE MORT SUBITE DU NOURRISSON, LES PEDIATRES ECOMMENDENT
DE PLACER LES NOURRISSONS EN SANTE SUR LEUR DOS POUR DORMIR, A MOINS D'AVIS CONTRAIRE D'UN MEDECIN.

RISQUE D'ETRANGLEMENT:
+ LES CORDONS PEUVENT CAUSER UNE STRANGULATION! NE METTEZ PAS D'OBJETS AVEC UNE CORDE AUTOUR DU
COU DE VOTRE ENFANT TEL QUE LA CORDE D'UN CAPUCHON OU D'UNE SUCE. NE SUSPENDEZ PAS DE CORDES

AU-DESSUS DU LIT DE BEBE ET N'ATTACHEZ PAS DE CORDES AUX JOUETS.

« AFIN DE PREVENIR LES STRANGULATIONS, RESSERREZ BIEN TOUTES LES ATTACHES. UNE PARTIE DU CORP OU LE
VETEMENT D'UN ENFANT PEUT SEMMELER DANS DES ATTACHES MAL AJUSTEES.

« NE POSITIONNEZ PAS LE LIT DE BEBE PRES D'UNE FENETRE OU LES CORDES DES STORES OU DES RIDEAUX

PEUVENT ETRANGLER L'ENFANT.
RISQUE DE CHUTE :

« LORSQUE L'ENFANT EST CAPABLE DE SE METTRE EN POSITION DEBOUT, REGLEZ LE MATELAS A LA POSITION LA
PLUS BASSE ET ENLEVEZ LE CONTOUR DE LIT, LES GROS JOUETS ET TOUT AUTRES OBJETS QUI POURRAIENT SERVIR
DE MARCHES POUR GRIMPER HORS DU LIT.

* LORSQUE L'ENFANT EST CAPABLE DE GRIMPER EN DEHORS DU LIT OU QU'IL ATTEINT UNE TAILLE DE 35 POUCES ( 89

CENTIMETRES ), LE LIT DE BEBE NE DOIT PLUS ETRE UTILISE. L'ENFANT DEVRAIT ETRE COUCHE DANS UN LIT
D'ENFANT OU UN LIT NORMAL.

« AVANT CHAQUE UTILISATION OU AVANT D'ASSEMBLER, FAITES UNE INSPECTION DU LIT DE BEBE AFIN DE DETECTER
DES BRIS DE MATERIAUX, DES VIS DEVISSEES, DES PIECES MANQUANTES OU BRISEES ET DES CONTOURS
TRANCHANTS. NE VOUS SERVEZ PAS DE CE LIT DE BEBE S| DES PIECES SONT MANQUANTES OU BRISEES. DEMANDEZ
A VOTRE MARCHANT OU ECRIVEZ A M DESIGN VILLAGE, 701 COTTONTAIL LANE, SOMERSET, NEW JERSEY 08873.

TELEPHONE: 1-844 - 247 - 5908, COURRIEL : INFO@MDESIGNVILLAGE.COM POUR OBTENIR DES PIECES DE
REMPLACEMENT ET DES MANUELS D'INSTRUCTIONS SI VOUS EN AVEZ BESOIN. NE FAITES PAS DE REMPLACEMENT

DE PIECES.
« N'UTILISEZ PAS UN MATELAS D'EAU AVEC CE LIT DE BEBE.




/\ MISE EN GARDE !

+ S| VOUS SOUHAITEZ VERNIR LE LIT, SERVEZ-VOUS D'UN VERNI NON-TOXIQUE CONGCU POUR LES
PRODUITS POUR ENFANTS.

« DANS UN LIT DE BEBE RESPECTER LES AVERTISSEMENTS FOURNIS SUR TOUS LES PRODUITS.
UNE FOIS L'ASSEMBLAGE TERMINE, ASSUREZ-VOUS QUE TOUTES LES VIS, LES BOULONS ET LES

MECANISMES D'ATTACHE, SOIENT CORRECTEMENT VISSES. UNE INSPECTION REGULIERE DEVRAIT ETRE
FAITE.

« LORSQUE VOUS RANGEZ LE LIT DE BEBE, FAITES ATTENTION PUISQUE DES CHANGEMENTS EXTREMES
DE TEMPERATURE OU DE TAUX D'HUMIDITE, PEUVENT COMPROMETTRE LE LIT DE BEBE ET LE RENDRE

EXTREMEMENT DANGEUREUX POUR VOTRE ENFANT. RANGEZ LE LIT DE BEBE DANS UNE ENDROIT PROPRE
ET SEC.
« SOYEZ PRUDENT LORSQUE VOUS UTILISEZ UN VAPORISATEUR OU UN HUMIDIFICATEUR. DIRIGEZ

TOUJOURS LA VAPEUR DANS UNE AUTRE DIRECTION QUE CELLE DU LIT DE BEBE OU TOUT AUTRE MEUBLE
EN BOIS. DES PERIODES PROLONGEES D'EXPOSITION A L'HUMIDITE LORSQUE RANGE OU UTILISE A LA
MAISON, PEUVENT COMPROMETTRE LE LIT DE BEBE.

« EVITEZ D'UTILISER DES VAPORISATEURS OU DES HUMIDIFICATEURS PENDANT DE LONGUES PERIODES
DE TEMPS.

* VEUILLEZ JETEZ A LA POUBELLE TOUS LES EMBALLAGES ET LES SACS DE PLASTIQUE.
« VEUILLEZ NETTOYER LE LIT DE BEBE AVEC UN LINGE SEC ET UTILISEZ UN PRODUIT A POLIR DOUX SI

NECESSAIRE.
+ N'UTILISEZ JAMAIS DES SACS EN PLASTIQUE OU TOUT AUTRE PELLICULE PLASTIQUE POUR RECOUVRIR
LE MATELAS, ILS PEUVENT CAUSER L'AXPHYSIE.

« LES NOURRISSONS PEUVENT SUFFOQUER DANS LES ESPACES LAISSES ENTRE LES COTES DU LIT ET UN
MATELAS TROP PETIT.

CANADA MISE EN GARDE

e NE PAS UTILISER CE LIT D'ENFANT A MOINS D'ETRE EN MESURE DE SUIVRE PRECISEMENT LES
INSTRUCTIONS QUI L'ACCOMPAGNENT.

e NE PAS UTILISER CE LIT D'ENFANT SI L'ENFANT EST CAPABLE D'EN SORTIR OU MESURE PLUS DE 89
CM.

e NE PAS METTRES DANS LE LIT OU A PROXIMITE DE CELUI-C| DES CORDES, SANGLES OU OBJECTS
SEMBLABLES QUI RISQUERAIENT DE S'ENROULER AUTOUR DU COU DE L'ENFANT.

o NE PAS PLACER CE LIT D'ENFANT PRES D'UNE FENETRE OU D'UNE PORTE- FENETRE OU L'ENFANT
POURRAIT SAISIR LES CORDES D'UN STORE OU D'UN RIDEAU ET S'ETRANGLER.

e VERIFIER REGULIEREMENT CE LIT D'ENFANT PREALABLEMENT A SON UTILIZATION ET NE PAS
L'UTILISER SI UNE PIECE EST SERREE, UNE PIECE EST MANQUANTE OU SIL Y A UN SIGNE DE
DOMMAGES. NE PAS SUBSTITUER UNE PIECE A NUE AUTRE. COMMUNIQUER AVEC LE FABRICANT
POUR OBTENIR, AU BESION, UNE PIECE DE RECHANGE OUR DES INSTRUCTION SUPPLEMENTAIRES.

e LES ARTICALE DE LITERIE MOUS PRESENTENT UN RISQUE DE SUFFOCIATION POUR L'ENFANT. NE PAS
METTRE D'OREILLER, D'EDREDON OU DE MATELAS MOU DANS CE LIT D'ENFANT.

e UTILISER UN MATELAS POUR LIT D'ENFANT DONT L'EPAISSEUR EST D'AU PLUS 15 CM ET DONT LA
SUPERFICIE PERMET D'EMPECHER, LORSQUIL EST POUSSE FERMEMENT CONTRE UN COTE
QUELCONQUE DU LIT, QU'UN ESPACE DE PLUS DE 3 CM SOIT CREE ENTRE LE MATELAS ET UNE
PARTIE QUELCONQUE DE TOUT COTE
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